153, &tevilka.
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| wEdinost'
izhaja dvakrat na dan, razun nedelj in
rnzniknv. Zjutranje izdanje izhaja ob
| 11, uri, vederno pa ob 7. ur, O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje ob 1 uri pop.

Naroénina mada:

| Obe izdanji na leto . . . gld. 21—
Zn samo vederno izdanje ., 12—

Za pol leta, Cetrt leta in nn mesec razmerno,
Nuroénino ‘je platevati naprej. Na na-

roche brez priloiene naroénine se uprava
ne ozira,

Na drobno se prodajajo v Trstn zjut-
|| ranje Atevilke po 3 nvi. vederne itevilke
| PO 4 nvd.; ponedeljske popoldanske Ste-
| vilke po @ nvé. Izven Trata po 1 nvé, ved,

Izdajatelj in odgovorni urednik Fran Godnik.

NovejSe vesti.

Reka 18. V prei¢ danes je povodom rojstye-
nega dne cesarjevega zaplapolala na municipiju, na
folah in na drugih mestnih poslopjih ZASLAV D
ogerske driave in to veled ministérijalne naredbe.
Istotako v prvi¢ so razobesili ogersko zastavo mesto
avstro-ogerske tadi uradi, odvisni  od pomorske
vlude, toliko tu, kolikor v ogersko-hrvatskem Pryi-
morju, Slednji® bodo morale odslej, ob slavnostih,
tudi ladije ogersko-hrvatske druzbe razobeiati za-
stavo drzave ogerske.

Praga 18, Zupanu dru. Podlipnemu se jeo iz-
rodila danes na sijajen nadin podeljena mn kolajna ad
honorem, ‘

Tedln 18. Na shodu stranke Stojalovskega so
sklenili predloZiti cosarju proénjo, da bi se odpra-
vilo obsedno stanje v vztodni Galiciji. V' ta namen
se odpodljeti  deputaciji
Thuna,

Dunaj 18. Povodom rojstnega dne cesarjovegn
Je privedil knezonadikof kardinal Gruscha sijajen
obed, katerega so se udelezili ministri, #apan du-
najski in namestnik.

Dunaj 18. Brzojavi iz veeh glavnih mest
Evrope poroajo, da #0 se povsodi darovale sluzbe
hozje povodom rojstnega dne cesarjevega ob nav-
zofnosti predstaviteljev dotidnih drzay, diplomatov,
ministrov in kolonij avstro-ogerskih.

Dunaj 18. Govori se, da ministerski pred-
sednik grof Thun pojde v soboto v Budimpesto,

Budimpesta 18, > Egyertetes<  javlja, da
pride cesar semkaj, ter da ostane tu do zvrdetka
konferene za nagodbo. Isti list ne odobruje veselja
oficijoznih listov ogerskih ter pravi, da bode tre-
balo e mnogo dela, predno se bode moglo govo-
viti, da je zmagala sogerska pravicae. Ako bi se
ves ta aparat konferenc tako zakljuduje redeni
e ————————————
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pred cesarja in grofa

Cuvaj se senjske roke!

Zgodovinska povest.
Spisal A. Senoa. Poslovenil F. 8. Cvelkov,

IV.

Nedalet od samostann svetegn Pavla puséay-
nika je stala ob mestnem  zidovju senjskem ozka,
visoka hisa, od sivega knmenn, 0 nad hisnimi vratmi
Je bil vklesan v kamen grh knezov Posedaricev,
nekdanjih Dalmatineey iz Posedarjn, a sedaj senjskih
veleposestnikov. V' prvem nadstropju je stanoval
knez Martin Posedarié, udovee z héerko Klaro, v
dragem nadstropju pa v skromni sobici njegova
mati, gospa Lucija Posedaridka, slepa, petinosem-
desetletna starka. V' sobici, &isto pobeljeni, ni bilo
videti nikakega sijaja, niti gospodstva. Na Jjedni
strani je bila dudna, trebudasta omara, vzidana
morda pred stopetdeset leti v debel higni zid, Za
steklenimi okni omare s videl nckaj benefkega
steklenega posodja, nekaj turskih dagie, dudne sta-
rinske znamenitosti, in gotovo jej je bil te redke
darove donesel preko morja v Senj kateri Posedarié,
bivéi mornar pred mnogo in munogo leti. Okoli
zidov so stale jake skrinje, v katerih je duvala
starn gospa svojo obleko in tumbane (péce), svoje
djerdane (oyvratnik, posut z biseri) in kozuh, Sredi

Telefon itv. 870,

Trst, v petek, 19. avgusta 1598,
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list slednjié spremenil v komedijo na podlagi
lazi, potem bode reakeijn na Ogerskem gotova.

Cetinje 18, Knez Nikolaj je poslal ecesarju
Franu Josipn brzojavno destitko. Na  »dejennejue
Je knez povdarjal pomembnost tegn dne, reksi, da
to slavje ima svoj odmev tudi na Cenigori. Napija
torej, napolnjen prave ljubezni in odkritosréne hva-
leznosti do prejasnega viadarja, dragocenemu zdraviju
istega, Godba je zasvirala avstrijsko himno,

Petrograd 1%, Car je odobril nadrt za osnutje
pet novih vojev konjistva mej Cirkasi. »Novoje
Vremjae pravi, da bodo ti novi voji neprecenljive
vrednosti na indo-angleskih mejah v sludaju kom-
plikaeij v Aziji. Ti novi voji konjistva, kateril
stevilo konj bode moglo dosedi #tevilko 500,000
glav, bodo imeli posebno avtonomno organizacijo
ter se bodo mogli rabiti v kratkem tudi na vztod-
nih mejah.

arigrad 15, Vse &tiri velesile, katerim je
turika viada doposlala okro#nico radi zamenjave
turdkegn vojadtva na Kreti, so odgovorile odklonilno.

Carigrad 18. 27 Gastnikov in 410 mo# ru-
skegn vojastva so oboleli v Rethymo na Kreti na
oleh in se odpodjcjo nazaj v Odeso,

Carlgrad 18, Srbska vlada je zaprosila na
turiki vindi koncesijo za gradnjo Zeleznice od Sku-
tari do krajn, ki se ima doloditi pozneje ob srhski
meji.

Carigrad 18, Visoka porta je odgovorila na
noto Srbije glede zadnjoga prekoradenjn mej, da so
srbeki orozniki napadli turike vojake, kateri so
spremljali transport moke, Nota zahteva od Srbije,
naj ista ukrenc resnih odredeb v prepredenje takih
dogodkoy za bodo@nost, '

Nauheim 18, Veliki vojvoda in velika voj-
vodinja Hesendka sta dodla semkaj véeraj opoludne.
V' nedeljo popoludne prideta cesar Viljelm in ce-
e ——— e ——eeee|
sobe je stala velika miza, a v kotu postelja, ozka,
dolga, visoka in jakih nog, pokrita s perzijskim
pokrivalom. Na zidu si videl samo sliko dudodelne
trsaske Matere Bozje, pod katero je nod in dan
goreln srebrna svetiljka, a ob njej je visela zelo
nejusnan podoba nekega trgovskega broda, pod ka-
tero je bilo pisano ime: «San Antonio di Padova,
vasello dei Possedarie, Ob sami postelji nn drveni
stolici je sedela slepa, grbasta starka. Podobna je
bila bolj kamenitemu  kipu, nego Fvemu  stvoru,

Crn, kentek Jopi¢, zapet s srebrnimi gumbi, v sredi
firokih, pri kraju ozkih rokavoy, érna svilena suknjn
odevala je starkino telo, a okolo vrata in glave
jei je bil omotan sneznobel robee, izza katerega je
gledalo rujavo, nabrano lice, finegn nosa, tankih,
upalih ustnie, velikih, temnih
lice je gledalo izza robea, kokor stara slika iz si-
Jajnega okvirjn. Noge so0 jej podivale na preprogi
v papucah rujave koze; ob strani jej je visela na
pasu debela, srebrna veriziea, a na njej nekoliko
velikib kljudey. S suhimi rokami je prebivala de-
bele jagode svetega Roznega venea, Za koga je
moliln? Za ves rod, a najved za svojega Nikico,

- a0 otrpnelih odij ;

Saj moli Ze polnih dvajset let za Nikico, jote za
njim, za svojim mlajsim sinom, da je celd oslepela
od solzi. Niko je odjadral z brodom po morju v
Amsterdam, a od tam ni vedé glasu od njega. Sta-
vejfi sin Martin jej pravi, da se Niko skoro povine
iz Genove; starka jofe, moli in veruje in &ka

Tedaj XXIII.

Oglasi

se méunujo po vrstih v petita, Za ved-
kratno narodilo « primernim  popustom,
Poslana, osmrtnico in javne m‘n‘ul-‘. do-
madi oglasi iud. s ménnajo po pogodbi,

Vi dopisi najse posiljajo urednistyu,
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo,
Rokopisi se ne ymdajo,

Narodnino, reklamacije in oglase -‘m--
Jemn upravniStve. Narofnino in oglase
Je pladevatl loco Trat, !

UredniStyo in tiskarna se nahajata v
ulicl Cardntin 3wy, 12, Upravnistvo, od«
pravuistye in sprejemanje inseratoy
v uliei Molin piccolo Stv. 3, 1L nadstr. |

¥ edinost] Je mod!

Natisnila tiskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trstu,

saviea Avgusta Viktorijn, da obiddeta cesarico  Eli-
zabeto,

Rim 15, Udavdi se odredbi zdravnika, papez
ni vsprejel danes nikogar. Ker je videl zdravnik
dr. Lapponi, da je papez kolikor toliko utrujen,
Jje menil torej, da treba sy, Odetu mirn.

Milan 18, Ni res, da bi bil skof Bonamelli
v Cremoni suspendiran a divinis, kakor tudi ni
reg, da bi bil interniran, kakor je bil raznesel
neki list.

Madrid 18V danadnjem ministerskem svetu,
ki se je vrdil ped predsedstvom  kraljice-regentine,
je razlozil ministerski predsednik Sagusta sedanje
stanje mirovnih razprav. Vojni minister je izjavil
po zvrietku ministerskega  sveta, da je  general
Augusti od dne H. t. m. odstavljen kakor gene-
ralni guverner na Filipinih.

Berolin 18. Wolffova pisarna javlja iz Hong-
konga: Krizar »Maria Augustae, ki jo bil po padu
Manile odposlan semkaj z depefami  kontre-admi-
rala Diederichn, se je denes povenil v Manilo, Na
krovu parnika je dospel semkaj tudi general Au-
gusti, kateremu je admiral Diederich v soglasju z
vrhnim poveljnikom amerikanskega vojastyva dovaolil
uporabo ladije. General Augusti je Ze danes od-
potoval na Spansko.

Po shodu slovenskih in istr-
sko-hrvatskih zupanov.

(Dopis.)

V' Ljubljani je véeraj zborovalo nad sedem-
sto Zupanov iz slovenskih pokrajin in tudi iz he-
vatske Istre. Krasna mizel je hila to, da se v
sredidde Slovenije povabijo vsi predstojniki slovenskih
obgin, kajti lepie, tofnejfe in veljavngjie se slo-
D
Niko iz Genove, ¢aka dyajset let, dasi vé ves
ostali svet, razun starke, da so Niko tunizki ro-
parji Ze pred dvajsetimi leti ubili pri Malti,

Ali bi se ti nadla katera dusa, ki bi jovila
ta zalosten glas, ki bi porinila noZz v to dobro,
staro sree? Saj bi ose zgrudiln mrtva na mesto,
Bilo je poludne. Solnee je svetilo skozi mala okna,
silovita burja je tresla okna, tresla vso higo. Starka
Jje molila. V' tem hipu so se odprla vrata. Starka
Je obrnila glavo tjia, V' sobo je stopil visok, Sivok
clovek, silnih prsij. Lice mu je bilo podolgasto,
bledo ali krasno; érno oko se¢ mu je igralo kakor
blisek na morju, érna brada mu je padala do pasu,
lagje so mu bili keatko pristrizeni, To lepo, modno
mosko telo je odevala obleka od plavkastega sukua,
ozke, ¢rne hlade, a na glavi je imel rudede kapico.
Za njim je stopala dekliea, prava ofetova slika,
spuséenih dolgih kit, povesene glave, &rno odeta,
a nazadnje je vstopil v junaski zlati obleki s sabljo,
poln, zdray, @rnolas mladenic, sokolovegn ofesa,
Jukih obry in malih brk. Oko deklidine je blodilo
nestalno sem ter tjas sedaj jej je vzplamtelo  pod
dolgimi trepalnicami, sedaj jej je zardelo lice kakor
rozi, in polne prsi so se jej vadigale silovito ; mla-
denid je stopal slobodno, veselo, kakor jelen v
gori; oko mu je sevalo kakor seebrni gumbi na
Junaskih prsib; radeée; polne ustnice so mu drhtele
vadosti in blazenstva izpod érnih brk.

(Pride ge).



venski navod v svaji eelokapnosti ne di zhrati in
predstavijut. Ta misel so je vresnidilt vieraj ne-
pridakovano lepo. Stevilo slovenskih staredin, doslih
na shod, je bilo impozantno, a vrhu tega pomno-
Peno z ondelniki istrekohrvatskih ob&in, 2
moogimi slovenskimi driavnimi  poslanci in skoro
veemi dezelnimi  poslanei  slovenskimi in  istrsko-
hrvatskimi. Navzodnikom je moralo sree igrati od
veseljn, gledajodim prave zaupnike vsega noroda,
& katerimi =0 bili v duhu zdeuzeni vsi oni ostali,
ki s¢ niso mogli osebno udeleziti, a o =z brzojav-
kami in dopisi izrekli, da sogladajo 2z vsem, kar
shod izjavi in sklene. Zavidati je bilo govornike,
ki =0 imeli priliko izrazati svoje nazore in zastopati
velike ideje vprido take trume zrelih  narodovih
moZ, kakorina je do zadnjega  koticka pokrila
véeraj veliko in sijajno dvornne » Narodnega domac
v Ljnbljani.

Prva naloga tega redkega shoda je bila, da
f¢ v ime ecelokupnega naroda izrazi neomejena
udanost Nj. Velitanstvu, presvetlemn cesarju, pra-
mujodemn svajo slavne viadarsko petdesetleico.
Samo po sebi je umevno, da je shod izpolnil to
svojo nalogoe na izreden in navduien nadine Go-
vorniki #0 v tem pogledu tekmovali mej seboj in
sklenila se je lepa udanostna adresa, Posebej se je
razpravijal dostavek k adresi, v katerem prosijo
Zupanje, naj bi Nj. Velidanstvo ukrenilo, da se v
Ljubljani osnuje za juzne dezele posebno vseudi-
liste. Vse je bilo vsprejeto soglasno in burnim odobra-
vajnem. Isto se je zgodilo s predlogom, da naj se v Ljub-
ljani ustanovi vige dezelno sodidée za slovenski del
Stajerske in  Korogke ter za Kranjsko dezelo, in
pa z resolucijo, da naj vlada 7 dijaskimi Stipendiji
skrbi za uradnitki naradéaj mej Slovenei in istr-
skimi Hrvati,

Odugevljenje Zupanoy je bilo veliko  toliko
na zborovanjih, kolikor v odmorn, ko je mestna
obdina pogostila zborovalee in ko so se vrstile lepe
napitnice. Zlasti na obmejne Zupane, ki v svojih
krajih niso navajeni tolikega svobodnega gibanja
in iskrenega navdusenja, napravile so slavnostne
tofke mogoten in neizbrisen utis. Vse je zdruze-
vala vez slovenske domorodne zavesti in vse je
bilo napolnjeno jedinstvenega krepkega duha. Go-
tovo je tu shod okrepil marsikoga za nadaljnji
odpor proti tujemu vpliva in nasilstyu, V tem in
drugem je shod izpolnil svoj namen, in Ze zato
moramo  vedeti hvalo obéinskemn  zastopu  bele
Ljubljane, posebno pn didnemu #wpanu  Hribarju,
da se je porodila ideja Zupanskega shoda in tudi
castno  zvrdils,

Vendar pn smo ponesli domoy utis, da bi se
supanskim shodom lahko doseglo fe kaj ved, Po
vsej praviei je povdarjal neki govornik, da je Zu-
panski shod podoben sparlamentu eeclokupne
domovine«, Co pa je to bila istinita podoba, mogla
bi %¢ v tem parlamentu nagladati vea ona velika
vprasanja, katera &edalje bolj odloéujejo usodo na-
fega naroda, mogel bi se bil naslikati ves njegov
polozaj in povdarjati sredstva, ki morejo donesti
holjso bodoénost. Izjava vseh Zupanoy v tem zmislu
bi bila velikanskega pomena ne samo za okreplje-
nje narodove zavesti in odbojne modi, temved bi
bila tudi resen opomin  do merodajnih  krogov,
Sklenjene resolucije pa koZejo, da se je pustila v
nemar splosnost  polozaja in celota naroda, in to
nam more biti zal, kajti ne vemo, kdaj se zopet
povrne prilika, da bi narod, tako obsezno in te-
meljito zastopan, mogel izjavljati se o svojem po-
lozaju in svojih teznjah. V' nckem posebnem oziru
pn smo naravnost nemilo  preseneéeni,
veselilo Zupanskega  shoda, osobito pa
bilo doloeno, da deputacija Zupanoy
nostno adreso pred najvidi prestol, da
Jih posebnih odposlancih ves slovenski narod
stopi tja na cesarski dvor. A tako, kakor je bilo
pri¢akovati, Zalibog, ni sklenjeno. V zadnjem tre-
notkn je pridel smigljaj od zgoraje, da jednaka
deputacija morda ne bi bila vsprejeta vsled pre-
obilice deputaeij, ki se letos blizajo cesarskemu
dvorn. Lahko s mislimo, odkod je prifel ta »mig-
linj«, namred od strani, kjer itak niso radi gledali
pripray za  vseslovenski zupanski shod. A bag
zato se meradajni krogi na Zupanskem shodu niso
smeli ndati takim  =migljnjeme« in odstopiti od na-
mere, da se slovenski narod po svojilk Zupanih
naravnost pokloni cesarjn in gospodarjun. Ta na-
mera je bila tako lepa in tako neizogibna, da

Vse se je
zato, ker je
ponese uda-
tako po svo-

smo ravno zavadi tega z veseljem pozdravljali Zu-

panski shod. In poskusiti je bilo nje izvriitev za
vsako eceno, a & bi tadi bilo ostalo pri golem po-
sknsu, bil bi to vendar jasen pojav narodove celo-
kupnosti, ki bi segal v najvise kroge. Zalibog se
je sklenilo, udanostno adreso predlogiti le pitom
kranjske viade. Ta sklep je bil prenagla irtev
diplomatizovanja in redi moramo, da se jo vsled
tega posulo prav mnogo lepega evetja s krepkega
drevesa, katero je zasadil mnogozasluzni - #u-
panski shod,

Shod zupanov v Ljubljani.

Utemeljujé po njem sestavljeni nadert uda-
nostne  adrese je spregovoril  predsednik  shodu,
gospod Zupan Ivan Hribar, tako-le:

»Slavna gospoda ! Petdeset let je minolo, od-
kar se je na& navod probudil k movemu ivljenju,
Zivahno svobodnostno gibanje, katero je prineslo s
sabo znamenito 1845, leto, prijelo ¢ je tudi na-
foga rodu, jefedega takrat e v tezkih sponah po-
lititne in narodne brezpravnosti. In glejte, kakor
vsled Farobnega upliva otresel se je teh spon in
vezij in stopil je na torisdée z miladostnim navdo-
fenjem in poln zveze sile. Nenavadna #ivahnost je
zavladala takrat v Ljubljani, ki je mahoma postala
sredidde vsega slovenskega gibanja.

Ostra sapa reakeije je sicer kmalu na to res
radugila tako bujno vzevelo evetko svobodnostnega
gibanja, toda popolnoma zamoriti je ni mogla. Ko
Je po dolgi zimi nastopila zopet blagodejna pomlad,
ki je narodom avstrijskim prinesla ustavo, tedaj je
ta evetka pognala v novid; ne sicertako bujno,
zato pa tem varnejie pred morilnimi sapami. Slo-
venski rodoljubi, ki so — kolikor je to dopustno
hilo — tudi v absolutisti¢nih Bachovih ®asih na-
daljevali delovanje za probujo naroda, lotili so se
sedaj dela 8 podvojeno gorednostio na politiénem
in slovstvenem ter deloma tudi na  gospodarskem
polji. Danes — po petdesetih letih — pa zamo-
remo zadovoljno in ponosno ozreti ke nazaj, kajti,
kar se je doseglo v tej dobi, daje najsijajnejii
dokaz o zilavosti in izredni nadarjenosti naroda
slovenskega,

Vendar pa nam taki obdutki ne smejo kaliti
pogleda 2z solzami radostnicami. Spoznati nam je
marved, kako daled smo e do dosege onih idealov,
za katere se je ogreval nad narod v letu 1848, Da
ne govorim o zjedinjeni Sloveniji, katera bi bila
najmogocnejsa éuvariea nafega rodu in jezikn, kon-
Statujem samo, da imamo fe celo jako daled do
narodne  ravnopravnosti,. Padé nam jo zagotovlja
ustava, todan — kakor dokazuje na upravnem so-
difu izrefenn interpretacija njenega &lenn XIX.
— le ukademi®no; v resniei se ravna z nami Se
vedno tako, ko da bi bili narod nizje vrste in ko
da bi nad gibini in tako krasno razviti jezik ne
bil sposoben za posredovanje znanstvene izomikee.

Tu je govornik oznadil na kratko a jedrnato,
kakovo smer ima vladni zistem na Korotkem, Sta-
jerskem in Primorskem, in je nadaljeval potem:

»Zakaj Vam, gospoda mojn, naftevam to?
Zato, da izprevidite, da smo vse uspehe, s kate-
rimi se moremo izkazati od leta 1848, semkaj, do-
segli vedinoma proti volji ali vsaj brez pomodi
vladnih organov, z lastno delavnostjo in vsteaj-
nostjo. Toda ne, gospoda moja! Nag navod imel je
vendar mogodnega zaveznika. Ta zaveznik ni bil
nihde drugi, ko njega vitezki vladar, Njegovo Ve-
licanstvo cesar Frane Jozef 1. Brez Najvife volje
Njegove bil bi % vedno ondi, kjer je bil pred
letom 1848, Le s tem, da je Svojim narodom po-
delil ustavo, omogodil jo tudi nafega in pa bratoy-
skegn nam naroda hrvatskega razvoj. lazredno moder
in bistrega uma, spoznal je cesar Frane Jozef, da
bode v povzdigo ugleda in modi drzave, ako Svoje
narode poklide k sodelovanju na vladi.

Ni dvoma, da je Njegovo oftetoveko sree pri-
takovalo, da si narodi, ki g0 vsi skupaj &utili tezo
absolutne vladavine, razradof&eni vsled novih pri-
dobitev po bratovsko sefejo v roke ter tako —
spostujodi mejsebojna prava — inavgurujejo sredno
dobo kulturnega in gospodarskega razvoja drzave.
Znl, da se vse te nade Njegove niso izpolnile, tem
ved, da je le prezgodaj prodrla na povedje ona
élovestva privojenn nelepa  lastnost, ki po nekem
tajnem nagonu vodi do zatiranja slabejiega in ka-
tere se zalibog! tudi kultwrno napredni narodni ne
morejo otresti,  Vedkrat je dobrotljivemu nafemu
vladarju krvavelo sree, ko je moral gledati domade

boje in nejedenkrat je opominjal Svaje
ministre, naj naredé mir mej Njego-
vimi narodi,

Nikdo bi pa¢, gospoda moja! tacega miru ne
bil bolj vesel, nego narod slovenski, ki hrepeni
po njem v interesu nadaljnjega razvoja svojega.
In ta mir bi se bil dosegel, ako ne bi bila na-
sprotovala v memikem dubu odgojena in
talibog 8¢ vedno preved z absoluti-
stidnimi nazori opojena hirokracija, ki
Je vedela zvito vrivati se mej posve-
teno osebo cesarjevo in pa mej Nje-
gove narode. Temu in sama temu je pripiso-
vati, da se Sloveneem in isterskim Hrevatom viada
tako, kakor sem opisal prej, dasi sta ravmo ta
dva naroda poklicana, da branita na jugu integri-
teto driave.

Mi zatorej vse svoje nade polagamo le na vi-
tezkegn viadarja, On, ki ima varovati dedidino
slavnih prednikov; On, ki ima varovati ugled in
moé driave, sporna gotovo, da na jugu driave vse
drage utrdbe in yse druge umetne obrambene na-
prave niso izdalje® toliko vredne, kakor zadovoljni
slovenski in hrvatski rod, kateregn sinovi, odliku-
jodi se z nenavadno hrabrostjo, so na nestevilnih
bojistih prelili kri za drzavo in prejasno viadarsko
rodbino, Ta dva naroda, na katerih zvestobo ni
padla nikdar najmanjia senea, sta neprecenljivi
trdnjavi v baji za obrambo domovine' in Najvidega
prestola,’

Zato pa hofemo mi, ki zastopamo ves slo-
venski narod; mi nositelji obdinske samouprave, za
katero se moramo tudi zahvaliti Njegovemu Ve-
litanstvu, izraziti danes slovenskega in pa v Istri
bivajodega hrvatskega naroda, ki ima z nami iste
#elje in teznje, odkritosrino veselje, da nam je
dobrotno nebo poslalo in petdeset let ohranilo tako
viteikega, modrega in dobrega vladarja, kakor je
cesar Fran Jozef I. Mi ho¥emo nadalje sporoditi
Mu zagotoviln neomnhljive udanosti in zvestobe in
pa Zeljo, da bi nam gu dobrotni Bog ohranil do
skrajnih meja dlovetkega Zivljenja, V tem slo-
vesnem trenotku, nam, gospoda moja! gotovo vsem
navdaja srea blaZilno upanje, da slovenski narod
na Kranjskem, Qt.njcrskcm, Koroikem in Primor-
skem in hryatski narod v Istri #e za viadanja
Njegovega Velitanstva cesarjn Franea Jozefa .
dodakata izpolnitve vsch svojih opravidenih zahtev.
8 tem upanjem v sreih zaklidite torej z mano vred :
Njegovo Velidanstvo presvetli cesar Frane Jozef I, :
Zivio, Fivio, Zivio'e

Shod se je poziva Zupana Hribarja navdu-
feno odzval in zaklieal cesarju trikeat gromoviti
»Zivio« in »Slavac.

Politi¢ni pregled.

K polosaju. Danninji dan bi morali prav
za prav rudefe poddrtati v nasem koledarju, To
je jeden tistih dni, ki se nam povradajo silo silo
redko, Poslufnjte: v nenavadnem poloZenju smo,
da moremo soglasati z nafo »Triester Ztg.« To viadno
— pardon, ne vladno, ampak glasilo onih, ki imajo
besedo na triagki vladi, je prineslo @lanek o kon-
ferenenh v I8lu, ki se da Sitati,

Najprej konstatuje, kar vemo ze vsi, to nam-
red, da listi nidesar ne vedo pravega o tem, kar
se je ugibalo in sklenilo v I3lu, Ni brez sative
kakor trzasko nemiko glasilo oznaduje zadrego listov,
ki ne vedo prave, da-li je baron Banffy res tisti
junak, ki dr#i svojo mogofno roko nad — avstrij-
skim parlamentarizmom, ali pa je trdi upnik, ki
hotte — sklioujé se na menjico, ki jo ima v rokah
— iztrgati kos mesa iz avstrijskega telesa,

Potem pa je =Triester Zeitunge napisala
povsem pametno in umestno vprafanje: in ako se
ugodi zahtevi barona Banffy-a in se sklide drzavni
zbor, ali nimamo tukoj zopet pred seboj vprafanje :
kaj pa je z obstrukeijo? !

Kako odpraviti obstrukeijo? 7 odpravo je-
zikovnih naredeb — to je navadni odgovor. Na
to meni »Triester Zeitunge: kaj pa poreko Cehi?
Ali ne izjavljajo Ze Sefki listi soglasno, da bi v
slutaju odprave jezikovnih naredeb Cehi privedili
obstrukeijo, ki s¢ bode mogla pokazati poleg nem-
fke?! Al naj bi grof Thun odstopil? Da, potem
pa naj povedo kar naravnost, da se obstrukeija
uporablja le kakor sredstvo za strmoglavljanje
ministrov! Toda na jedno naj ne pozabijo, pravi



sTriester Zeitung<, na to namred, da je 3¢ drugih
strank v avstrijskem parlamentn in da se vse te
lahko poknZejo, za slufaj potrebe, posluine ndence
v — strmoglavijanju ministrov 5 po-
mod&jo obstrukeije!

Dobro je povedala »Triester Zeitung«:
pravo jezikovnih naredeb ne bi bilo  dosezeno  ni-
desar. Al kolikor jo pornamo mi, se je bati, da v isti
hip, ko pride taka parola z Dunaja, bode tr-
dila 2 istim globokim prepricanjem, da bi hila od-
prava jezikovnih naredeb jedino mazilo za vse
avstrijske boledine sedanje!

Prazni napori. \" Oscku je te dni izila
neka knjiga, v kateri se ostro napadata knez Ni-
kolaj &rnogorski in njegova druZina, a se povzdign
v nebo — razkralj Milan srbski. To da je jedini
moz, ki more dovesti balkanske narode
do slave in srede!

Saj bi =e &lovek drzal za trebuh samega
smeha, ako ne bi videl Zalostnim srcem, kam je
dovel nesredni narod srhski — isti razkealj Milan,

Zondilne za to kujizuro pa je Ze ddjstvo,
da se je ista videla prenenmna eelé policiji v
Oscku, ki je hiteln zapleniti ta pamflet. Hiteli so
v tiskarno, ali bilo je ze prepozno, kajti niso nadli
nijednega izvoda ved.

Knjigo je baje spisal neki bivéi Crnogoree,
ki je sedaj v Milanovi sluzbi, ali menda se ne
motimo, ako mislimo, da niso bag nedolni na tem
_nesrednem rojstvu oni Zidoveko-madjarski krogi, ki
v jednomer diskreditujejo naso driavo pred bal-
kanskimi narodi uprav s tem, da vidijo v jednem
Milanu poklicanega voditeljn teh narodov? Ali
dotitni krogi nimajo zadosti na blamazi, ki so jo
doziveli nedavno se svojimi napadi na kneza Cr-
nogorskega ? !

Makedonsko Govoré o tem
vprafanju, oziroma o sklepih makedonskega odbora
v Sreden in o izjavah lista s Praporee, ki je trdil,
da Makedonijn ne more biti druga®na nego bol-
garska, pravijo petrograjske »Novostie, da Rusijn
ne more pripoznati izkljuéno bolgarskega prava na
Makedonijo. Ko pride makedonsko vprafanje na
dnevni red, samo pe sebi, po zgodovingkem zakonu,
tedaj bode Rusija na svojem mestu, da izvedi po-
verjeno jej nalogo, ali tako, da dobe Bolgari svoje,
Brbi pa svoje. Makedonsko vpradanje S ni zdrelo,
a Rusijn pnzi tudi na to, da ne bi sovrazniki slo-
vanstva triumfovali v onih krajih,
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Domacde vesti.

Ce Je res, Je nezaslizano! Prejeli smo in
priobéujemo na odgovornost po imenu in bivalidtu
poznanega nam dopisnika :

V e. kr. mapnem arhiva v Trstu je bilo v
viem nameiéenih 25 pomoZnih uradnikoy in sicer
provizoriéno, Ker pa je primanjkalo denarjn (uboga
Avstrijal), ostavili so delo in pomoZni uradniki so
morali 8 trebuhom zn kruhom.

Le &tirje ali pet najstarejéih jih je ostalo na-
meddenih. Ti pa so: Benachio Pietro iz Bologne,
torej italijanski podanik in bivéi Zandarm italijan-
ski, Simoni od Benetk, tudi italijanski podanik,
Facchini iz Furlanije, tudi italijanski podanik, in 3
dva druga Italijana, katerih imen se ne spominjam.

Med odpuséenimi je pa avstrijskih dosluzenih
vojakov, oziroma podéastnikoy, n. pr.: Habn Lino
Jje sluzil ved let v vojni mornariei in je umirovljen,
ker si je bil nogo zlomil na nekem pozaru v Dal-
maciji. Siromak dobiva 15 gld, mirovine nn me-
sce, (Njega stanovanje: gostilna » Andemo de Tangos,
vin Commerciale &t. 209.)

Odpuséeni Fritze je Dunajéan in je sluzil
popred na finantni strazi. Izstopil je tu, da pri-
stopi k mapnemu arhiva, Med odpudéenimi je tudi
nekaj umiroyljenih ¢. kr. uradnikov.

Ko sta se upray imenovann  Hahn in Fritze
pritozila arhivarju g. Strapiju, bil jima je odgovor,
da tisti Italijan Benachio je — dober delavee, a
Italijan Simoni da je 7e dlje fasa nastavljen . . .
Istotako Zalostno je opravil neki pomozni
uradnik, ko se je pritozil g. Fabrizziju. Tega pri-
toZevalea so jednostavno postavili — pred prag.

Prepudfam vsemu avstrijskemu ob&instyu, naj
samo sodi o takih odnosajih,

Dragotin Mogner L n
Via Commerciale 2t 208,

Znak éasa, Sinodi je bila slavnost v Bosehettn,
privejena od dendtva > Austriac v proslavo  cesar-
jevega rojstunega dne. Porodati ne moremo nidesar,
ker #o slovensko novinstve izkljudili tndi od te slav-
nosti. Gospodje pa naj ne mislijo, da nas pede
njihove preziranje. Le zabeleZili smo  kakor znak
sedanjega dasn —  to je tisti znak, ki je blestel
tadi v Braniei. (‘e menijo gospodje, da tako naj-
lepie postopajo v zmisln gesla Njeg. Velidanstva:
Viribus unitis — mi jih nimalo nofemo motiti v
tej — krivi veri,

Lahonske spletke proti  Narodni tis-
karni* v Pulju. Krasni napis sNarodna
tiskarna A, Gabrideks, postavljen visoko
gori vrhu drugega nadstropja, da se je videl da-
led po mestu, je bil joko neljubo izmenadenje za
puljgke lnhonike. Posredilo e jim je, da ga neko-
liko zakrijejo. Pred »Narodno tiskarnos je Dbilo
stavbigée, na katerem so zidali pritlitne kleti. Ze
o postavijali streho, ko se je pojavil ome-
njeni napis. In &ujte, takoj je bilo delo
ustavlijenoin delavei o ¢akali tri dni
brez dela, Med tem so se vriila pogajanja 7z go-
spodarvjem, ki je naposled zidal S jedno nadstropje.
S tem je napis zakrit, da se z daleka ne vidi
»Italijanstvoe Pulja je s tem reseno!

V petek po nodi pa so zlezli neznani zlikovei
v hifo in od tam so hoteli priti na ploséato streho,
od kjer naj bi pomuzali napis. Ali vrata so hila
zaprta, in ko so hoteli vredi iste s tefajev, — jih
je slidal gospodar in jih prepodil. Bilo bi zares
veliko veselje v lahonskem izvaelu, ako bi nadli
zjutraj pomazan napis tam gori vrhu drugega nad-
stropja. —— Tako podli so nasprotniki v sredstvih,
katern rabijo proti Slovanom !

Povodom slavlja rojstnega dne ter pet-
desetletnega viadanja Njeg. Velltanstva v Bo-
ljunen dne 17, t. m. sti nabrali gospici Mariea
Boletova in Mariea Kraljideva za druzbo sy, Ci-
rila in Metoda 10 kron 40 stotink ter sti & sami
prilozili 1 krono 60 stot,, skupaj torej 12 kron,
kateri znesek se je odposlal vodstyu éslane druzbe
sv. Cirila in Metoda v Ljubljano. Hvala rodoljub-
nim darovaleem,

Za po potresu ponesredene Dalmatinee dosli
g0 dobrotvornemu odboru v Rojanu slededi darvovi:
Grof Goéss 10 gld, Fran Ferfoljn 30 nvé, C.
Fecondo de Friichtenthal 2 gld., I. Kocijandid
D0 nveé, I Svee 20 nvé, N. N. 4 X 10 + D
4D nvé, Dolinar Ana 1 gld, Ogrisek 20 nvé,,
B. Zager 20 nv&, A. Piria 2 gld. 10 nvd, N. N,
2 X 20 40 ny&, Debelubar 30 ny&, Wartkichler
30 nvd, Dr. Zuceon 60 nvé., A, Zafrod HO nvd,

Nadaljenje darove vsprejema hvaleZnostjo do-
brotvorni odbor (Ivan Treven) via Molo 8. Carlo
ftv. 1. in v Rojanu dtv. 6. Vsi darovi se objavijo
v tukajénjih listih.

Za zastavo pevskega druitva ,,Kolo* so
darvovali nadalje: Na drudtveni veseliei 7. t. m.
druzba vojakoy 2 kroni, Slaviek, lerjunl‘.ek, Grile,
Jastreb, gospn Gorjup Katarina in K, T. po 20
stot.; gg. Garibaldinee, Jerchica in 8. I, po 40
stot,; gosp. K, L. F. 4 krone, Samee M. 1 krono,
Volgi¢ 1 krono; v veseli druzbi nabrala gospodiina
Seme D kron 38 stot,; na veseliei v Rojanu na-
brale gospice: Jukomin 4 krone 60 stot., Seme
3 krone 2 stot,, Indihar in Kodir 1 krono 88 stot.,
Bafa in Dular 5 kron 46 stot., skupaj 30 kron
G4 stot. Prej izkazanih 179 kron G4 stot, skupaj
210 kron 28 stot. Prisréna hvala darovaleem in
nabiralkam,

Pevsko drustve »Adrija< Barkovljah pri-
redi — kakor Ze objavljeno = v nedeljo dne 28,
t. m. ob priliki obletnice odpretjn »Narodnega
doma« vrtu s petjem,
godbo, dramatitno predstavo in plesom. Ob tej
priliki nastopi prvi¢ pomnozeni mozki in zenski
zhor, ki Steje skupno 60 pevskih modi. Nadejamo
s¢, da slavno ob@instvo ne zamudi prilike udeleziti
se te veselico, — Natanjéneji program priobéimo
pravodéasno,

Pevsko drustvo . Slava* od sv. Marije
Magdalene spodnje in ..Bralne vinogradsko
In  sadjarske , drustvo* vy Krepljah privedita
prihodnjo  nedeljo  dne 21. avgusta veselico s
petjem, igro in godbo iz Dutovelj v Krepljah
na Krasu na dvorisén Avgusta Godine, posestnika
v Krepljah. Zadetek ob 4. uri popoludne. Vstop-
nint na veselico za osebo 20 nvé., otroci 10 nvé,
Nadejamo se obile ndelezbe zlasti iz bliznjih Du-

veliko veselico na

tovelj, da bode to mwpet slavnost slovenskoga po-
bratimstva, kakorénega britko trebamo v sedanjih
hudih Fasih.

Hrvatska Citaoniea na Mihotiélh priredi
dne 21, t. m. zabavo dvema gledalizéinima igrama,
petiem, tombolo in plesom. Vstopnina hode | krona
z oscho, Zadetek ob 7. in pol zveder, Cisti doho-
dek je namenjen bednim Sinjanom.

Nov postnl urad. Dne 1. septembra 1803
se odpre v St. Petrn ob Sofi na Primorskem,
okraj Gradidée, nov postni urad, ki se bode peéal
# pisemsko in voino posto ter ob eneny sluzboval
kakor nabiralniea postno-hranilni®negn urada,

Zvezo bode imel s podtnim uradom v Za-
gradu dvakeat na dan po podtnem selu,

Brzojavni promet 2z Zahodno Indijo.
C. kr. postno in brzojavno ravnateljstvo nam javija :
Zasebne brzojavke v tajnem jeziku, namenjene v
Zahodno Indijo, izvzem#i one za Kubo in Porto-
Riko, so pripniéene,

Z Reke nam pisejo: Minole praznike smo
imeli tu Zaderéane v gostih, Za  vsprejem o se
delale velike priprave. Odsek za vsprejem je nabral
do 3000 gld. — Razume se ob sebi, da se je pri-
pravijala italijanska demonstracija,

Sednj dujte nekaj lepegal Vo osoboto  zveder
sem sedel pred kavarno s Europas, ditaje liste.
Hkratu je prigel blizo mene neki gospod, élen ome-
njenegn odseka, za njim pa drugi, tretji itd. Go-
vorili %0 o vsprejemu »dragih gostove, Na jeden-
krat je planil jeden njih po konen, zapazivii na
hotelu gosp. Gorupa tri zastgve, med istimi tudi
hevatsko. To je provzrodilo grozno razburjenje v
odseku. Slednji¢ so zahtevali od  predsednika, naj
gre k g hotelierju Rossbacherju s pozivom, da se
takoj odstrani hrvatska zastava, toda predsednik
odseku ni hotel iti. Zato so se podali na  policijo,
naj bi ista prisilila redenega hotelijerjn v odstra-
nitev refene zastave. Tu pa so dobili odgovor, da
polieija nima mo&i na privatni posestvi. Vsled tega
odgovora se je neki mestni uradnik razburil $e bolj
ter je zagrozil Rosshacherju: »Svobodno Vam je,
da ste Slovan, ali na tej zemlji morate spostovati
»i sentimenti ecittadinic. Zid Pollack je pripomnil
k temu, da je dejstvo, da je Rossbacher razobesil
tudi avstrijsko zastavo poleg hrvatske, le prah
v odi,

Nu to je poudil gospode neki pomorski ka-
pitan, da Rossbacher ni Slovan, ampak Nemec in
da morda niti vedel ni, da je to hrvatska zastava,
— Zid Lowy je predlagal na to, ako se ne od-
strani zastava, noj se pred hotelom privedi de-
monstraeija.

Mej tem so na hotelu razobesili fe resko za-
stavo. Okoli &tiri ure se je zadelo ljudstvo zbirati
na pomolu, n &leni odseka so se odpeljali na par-
niku »Nehajs Zaderdanom nasproti.

V tem &nsu pa se je neki postreznik hotela
priplazil na streho blizo hrvatske zastave, vzel noz,
prerezal vry, potrgal doli zastavo in — italijanstvo
Reke je bilo refeno.

Kaj pravite, gospod urednik? Ni-li res: se
je smesnih ljudi na svet!

Med tem so prisli Zaderdani, n Redani so
bili britko razotarani. Pridakovali so seveta za-
darskegn medtanstvas, a mesto tega o prigli ve-
¢inoma kmetje, ki niso ostali na Reki, ampak so
oddli na Trsat na bozjo pot.

Ona peddica, ki so ostali na Reki, pa so de-
monstrovali kakor so vedeli in znali !

Rojstva In umrljivost v trzaski obéini.
V tednu od 7. do 13. t. m. rodilo se je v Trstu
in okolici 82 otrok, 40 mozkega, 42 Zenskega spola.
Umrlo jih je B7 mozkega in 45 Zenskega spola,
Od teh 100 mrtyih jih je bilo 33 pod enim letom,
a 15 jih je bilo v dobi od 1 do 5. leta.

Apetit v Trstu. V prvem tefaju tega leta
zaklalo se je za trzaske zelodee 11.286 volov, 54
bikov, 2,200 krav, 654 konjev, 14490 telet, 3.515
kostrunoy, 25851 jandkov in 8,580 prascev ; vsega
skupej 61690 glay, ne da bi se Stelo Stevilo pe-
rutnine (okolo 17.000 glay na mesee), divjadine in
kvintaloy rib.

Romanti¢na tatvina. VEeraj po nodi sta se
klatarila metuljéka: 20-letna Filomena 7, in 35-
letna Amalija S. p> mestu ter prav laskavo nago-
varjala gem in ta Koga, dokler sti prishi do svoje
zrtve. 'Pri trgu sv. Jakoba ste se ustavile z mo-
ziceljnem, ki je bil nekaj
spretnimi pratmi olajsali za srebrno uro. Ko je po-

zidane voljes ter sti ga



lieija aretivala vomantidni tatiei, vadla se je ur pri
eni njijn v brezdou temnega Zepa.

Nezgoda na morju. Vieraj po nodi so seli
trije mladeniéi v ladijeo, ki je bila last enegn teh
tovansev, ter so s hoteli Sprovest v .\'l]_il‘. Dosle
do svetiljniks, zaganjal jibh je mofen veter zmirom
dalje od krajn in veako manevriranje z ladijeo je
bilo brezvspesno, Med temi napori ndaril je modan
lni; \ j;ulr:l, tnko, da ]| ln‘rnlll‘ml isto. Lastnik
ladijee =0 jo povspel na hrbet iste ter pomagal
tinkaj tudi svojim sodrogom, kjer so jeli kridati na
pomod. Mimo vozeda jadreniea ula je klice ter

resila ponesredence,
Koledar.

Duanes v petek 19, avgusta: Ludovik Tol., k. i Elafij, k.
Jutrl v soboto 20, avgusta @ Hernand, opat, e. ué, ; Stefan kralj,

Solndni: Launin ;
Izhod ob Louri B1 min. EZhod ob 7. uri 13 min,
Zahod , 7, . 1H Zahod , 7. .

Ta je B4 teden. Danes Je 230, dan tega leta, imamo
torej & 105 dni.

Razli¢ne vesti.

Desko junastvo. Dne 1. t. m. je dla dvajiea
vajnkov iz Trebinjn kopat se¢ v Trobifnico. Ko sta
stopala v vodo, zdesnila je jodnemu  noga, zbok
¢esar jo padel v vodo, kjer je bila globoka in de-
rofa ter se podel utapljati. Drug  njegov je skodil
za njim, da ga redi; ali tadi ta je pridel v nevar-
nost, ker tudi on ni znal plavati. V' blizini je bil
12letni Akmed Barakovid, kateri je, vidé dloveka
v nevarnosti, poskoéil obleden, kakor je bil, v vodo
ter jo resil druzega vojaka, a prvi se je bil 7e
utopil. Takemu dokazu defkegn junaftva se mora
duditi vsakdo,

Maékoljubje. V' New-Yorku je podel svet
formalno noreti za madkami. Madkomanija je na-
predovala tako, da ni videti jedne bolje ZOspe na
uliei brez madke v roki. Vsaka mlada deklica, ki
je v vojni z .mewkn zgubila  brata ali  dragega,
nosi seboj érno madko, Madke morajo biti povsem
érne, kajti ako imajo samo kako majhno svetlo
piko, niso ved za modo. Te madke nosijo Zene v
¢rnih koZnatili torbieah.

Neprijeten dogodek biciklista. lList +Ne-
djelas, ki izhaja v Petrokovu na Ruskem, pripo-
veduje to nemilo zgodbo  nekega  biciklista, Dva
biciklista, gg. M. in P., vradajota se iz Kalisa v
Petrokoy, sta opazila pred seboj podtni voz, na ka-
terem je hilo naprezenih tei pare konj. Biciklist P.
Jo odlogil, da preteée voz, Prav v trenotku, ko je
7e pretekel voz, hotel je kodijaz udariti z bidem
prva dva konja, ali konee bi¢a ovil s¢ je po ne-
sreci dva trikeat okolo veatu biciklista P, Kodijaz
ni videl sicer, kaj se je zgodilo, ali #util je, da se
Je bi¢ nekje prijel, veled @esar je potel vled bid
balj in bolj. Tmprovizirana penklja ovijula =e je
zmirom tesneje vratu  bioiklistovega, tako, da ni
mogel nesrednez niti kridati,

Se le, ko so potniki opazili nesredo, opomnili
#o kocijuza, naj spusti bié, Med tem se je P, zru-
fil na zemljo, a bicikelj je prisel pod kolesa ter se
razbil na sto koseev, Cudom le se je redil nesredni
biciklist fe¢ vede nesrede,

Vsled ljubosumnosti. Na Dunaju je véernj
ponodi delavee Hennak ustrelil sebe in svojo mlado
zeno, Povod temu obupnemu dejstvu bila je ljubo-
sumnost, ki se je pn izkazala povsem neutemeljeno.
Hennak je ustrelil Zeno med spanjem ter si potem
samemu sebi zakadil smrtonosno krogljo v mozgane,
Dokaj @asa ga je Ze mudila ljubosumnost, toda, ko
mu je zena rodila nezno pundiko, zrasel je ta sum
v njem do hesnelosti, tako, da je veckrat trpindil
in tepel zeno. Naposled je ona zbezala od njega k
svojim roditeljem; toda na njegove opetovane pro-
fnje se¢ je vrnila kK mozu.  Med mrtvima truploma
Je spal mirno Sletni otrok, ki je povedal  potem,
da je prej ta dan ofe natepel mater,

Zadnje vesti.

Washington 19, Peti redni peipolk je dobil
véeraj povelje, naj se jutri vkrea iz Tampa v Sant-
ingo de Cuba Kkjer je oblastim tezko vzdrzevati
diseiplino z ozirom na rmeno mrzlico, ki viada tam.

Washington 19, Predsednik Mae Kinley jo
pooblastil generala Merrita, da ukrene potrebno,
da se v Manili ofuva avtoritets Ziedinjenih drzay
pr«-li vsakomur, tudi proti ustafem, ter da se ho-

deta Sfnvala |'v.-I'|i:l in lastnina v obsedju, zsedonem Prihodi i" odhodi v'akov.

w Ameriks 3 ,
' P Urnik, Ki je v veljavi od 1. maja 1S95. napre].

Vinda nameruje zgraditi b novih vojnib ladij

poleg ved ladij za vojastvo, za kar bode trebalo i Juina teleznica.

60 milijonov dolarjev.

It o o . Odhodi iz Trsta, BAD 5. nagl. is Kormis.
Hongkong 19, Veaki dan odhajajo trgovin- | 6.20 2j, osoh. v Nabrezino, | 25 7). nngl. iz Dunajs.
ske ladita : ; &akntetn velike B 1 Cervinjun, Gorleo, Benetke, | 10.20 zj. podt. iz Dunaja st

ske ladije na Manilo, ker prigaknjejo veliko povadigo & x'.;’mgl. nm Dunaj o) zveso | ¥vexo iz r.,h.

nu l‘vlm. 1037 2j. nagl. iz Rima, Benetk.

820 2. nagl. v Nabregino, | 1058 zj. ekspresni viak iz
y el '

Benetke, Rim., | Ostende (vsako sredo).

o R 9. — zj. osob. v Nabrezino, | 1120 zj. osob, iz Rimn, Be.
Dunaj 19, Iz Przemysla javljajo, da so v Videm, Benetke in Verono. | vetk, Nabregine,

Jaroslavn e meseen jumija zaprli bavona  Alek- 950 zj. lm-l.lll \-I: ml_ltllllllj ad rllu ‘lntp post. iz Dunajn in

- PN S zyvero v Budimpesto in Zagreb, pdon
sandrea Murmanna od Marehfelda, ker je na sumu | 1250 pop. osob, v Kormin. | 749 pop. osob. iz Verone,

ogledudtva, Barona = izrodili okroZnemu sodigéy | 190 r‘"" osob. v Nabrezino, k"""""' Nabrezine.

kupdije,

> S Videm in Rim. K0 pO{» nagl. iz Milana, Be-

v Przemyvslu, Na |n'm.~k:|\'| njegovega  stanovanja | 030 vie Bivij z direktno wero | ""lk ulmn.' \iah{')-im(; .

sh ved & s b ha : o= v Benetke, Rim. A pop. nagl. iz Dunaja sd
S0 nu..h Vel nad r(u.\ in jeduno pismo |.ln lllhkc.il'il 840" o, Skepesiit . VA .M\ wvero iz Reke.
poslanika un Dunaju. Muormann je sluzil nekdaj v Ostende nqu aredol: 110 pop. nagl. iz Benetk,
n\'slrijsl\-i \-“igki G20 pop. post, na Dunaj =& | Cervinjana, Kormina,

\ s . ‘ 2k~ zvezo nn Reko, \ =

Carigrad 19, Sultan je poslal cesarju Franu | .15 pop. nagl. v Kormin, Badaval VIl

i y jEtve » sdoie | 81D pop. nagl na Dunaj s |

Josipn povodom rojstvenega dne poslednjega  pri "“‘l‘ vl “mhi'lnw-m 2 R(J'kn' s

sréno brzojavke z najtoplejimi vos@ili za osebno | 845 pop. mes, v Nabredino, | 2 pop- v Kormin, 4 ‘M)m
2,

| €
blaginjo in sreéno Viadanje Njegovega Velidanstva, ,."':l"I?",P"'"E::'_""';"k:'ln Milren- "' ‘\"":‘:’i’mpﬂzl ""'v“ b_limmnr

Rim 19, Posehen zdravnik  papesev, dre. | schlaga. in Grinjan.

Lapponi, zagotovlja, da sv. Ofe ne trpi na nikaki Dohodi v Trst, Dohodi.
wni wobuto HY rditonatl . | 5.5 zj. mes. iz Mirzoschlagn, | 252, 431, 552, 7.19, 9.08 pop.
lm.lt zni, ampak potrebuje le nn'm.' .\\«.h_u neije & “Reljakn itd. e Dbfraain - CHOAAGE
pricno zopet. danes, toda v skrdeni meri. T30 7. med, iz Milana, Vidma, | 10,50 pop. iz Nabrezine, 11.20
{ s Nubredine. 3

Rim 19. Sodi se, da skoro izide dekrot s | ™ Ytbredine DD Srwainn,
katerim se odpravi obsedno stanje v Milanu, Driavna Zeleznica.

Nekaj sto kamenosekoy je vstopilo v Strajk. Odhodl 1z Trsta. Dohodl v Trst.

6.0 2). v llvrp«ljv. Ljubljano, | 805 #j. iz Herpelja.

Dunaj ‘J 935 7). iz Puljn, Rovinja.
845 x]' '(’I‘pl'lj(' Rovinj, | 11.16 " zj. med. iz Herpelja,
Pulj. | Ljubljane, Dunaja.
“onon uuua‘ 4.0 pop. v Herpelje, Divado, | 7,15 pop. iz Pulja, Rovinja,
anmj, Pulj. | Dunajs, Ljubljane.
srebrar D pn' nagl v Pulj, Di- | .50 pop. nagl. iz Puljn, Ro-
v m‘o. deljak, Dunaj. | vinja.

ulios Morelll 12 v GGORICI ulioa Morent 12

priporoda predastiti dohovi@ing in cerkvenim pred-
ulupnknm gvojo delavnico za lz(l(-lu\'nnlc- cerkvene -

posode in orodja. Staro blage popravi, pozlati in HOtel Evropa
posrebri v ognju po najnizji ceni. Da si pa zamorejo Plazza delln Caserma,

tudi bolj revne eerkve naroditi N-rkwm-gu kovin- Zraden vrt z ]opo in brez lop.,
sk(';m I)lugu, olajduje jim to zgorej omenjeni 8 tem, g
dajim je pripravijen napravijati blago, ako mu potem | Izborna kulmuu nomika in lmll_]nnukn, pivo iz
to izpladujejo na obroke. Obroke s pa pred, p. n. Plzenske pivovarne, izvrstna vina iz lastne kleti.

gospod narodéevalee sam lahko doloé, Telefon itv. 23.
Posilja vsako blago poStnine prosto! ALOJZ1J LOHR, lastnik.
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Carl Greinitz Neffen,

Na Corsu Stev, 33, podruZnica Trst. Piazza delln Legna 2.
ielezo in razno Zelezno blago na drobno in na debelo.

Priporodajo svojo dobro sortirano zalogo

predmetov za stavbarstvo,

traverze, zaklepe, Zelezo za kovacée in fagon, stare Zelezniéne sine, driaje
in ograje, vodnjake, pumpe, Zelezne cevi in take iz vlitega Zeleza,

vse tehnidne predmete, popolne naprave kopelji in straniss,
peci in stedilna ognjisca,
Kuhinjsko, namizmo in hifno opravo, delezue méble in pred ognjem vame blagajue,
nagrobne kriZe in obgrobne ograje, orodja za vsako obrt.
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Glasilo politicnega drusiva ,Edinost“
l N za Primorsko.
Izhaja v Trstu dyakeat nn dan razun nedelj in praznikov,
)

/]ll(ﬂ\ll_]l izdanje izhaja ob 11, uri zjutraj, vecerno pa ob
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- uri zveter. O ponedeljkih in po praznikib izhaja prvo
izdanje ob 1. wri popoludne. — Narofnina znada: ()hu izdanji gld. 21'—; samo ve‘erno izdanje gld, 12—
(poslednje zadostuje za narofnike popolnomu), Posumezne ~tm|lk¢ stunejo: Zjutranje izdanje 3 kr., vecerno 4 kr.

Piazza ('u-- arma it 2. — Vin Molin ‘munlu i, 8. — Via B Michele 5t 7. — Ponte della Fabra. — Via Rivo
it 30, — Campo Marzio. — Via delle Poxte nuove &t. 1. — Via Ciaserma &t 13, — Via Belvedere &. 21.
— Via Ghega st 20 — Volti di Chiozza #t. 1. — Via Stadion #t. 1. — Via Acquedotto, — Vin Istituto

. 18, — Piazza Barriern, — Via 8. Lucin. — Pinzza Giuseppina.
V okolici se prodaja:

Na Greti pri gOsp. Pogoreleu, v Skednju pri gosp. Antonu Sancin (Drejaé) in pri Sv. Ivanu pri_ gosp. Ani
vdovi Gafpersit. — Izven Trstn prodaje se .Edinost* v Gorici v tobakarni g Josipa Schwarz v Solski ulici.

Slovenci! Nuratajte, |mdpmn|u- in firite med rodoljubi to glasilo trzagkih Slovencey,
katerega program je v prvi vesti ohranitev in razvitek nnlvgu nam slovenskega naroda na
trzagkem ozemlji in bramba nam po zakonu zajaméenih pravie.

V Trstu se razprodaja ,,Edinost’* po tobakarnah v teh-le ulicah in trgih: !

Rojaki, nvazujte nade geslo: .,V edinostl je mod !+ :6

L“A“.‘



